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Texte

Quand je ne le te veux point faire,

Tu me dis que je suis chastré,

{B6v}Ha vieille ! que diable ay-je affaire
De m’estre homme envers toy monstré ?
Mais si j’en avois rencontré

Une plus jeune, & de tous poinctz

Plus mignonne & paillarde moins,

Je veux que chastré I’on me nomme

Si avecques deux bons tesmoins

Ne luy prouvois que je suis homme.
Forme poétiqueDizain
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{ Qu'afon plaifir la fit mettrg alenuers. -~
, Leurs petitx ieux [i furent defcouucrs
Tant g a ' Abe[Jg on conta rout le fai
Quiluy a dit: Mefchant, vilain infaie
A s-tu of ¢ luy fairg vnrel outrages
) . o
Que pleuft & Dieu que tu me Ieuffes fait
Et quwell wenft point perdu so pucelage!

A s Ml s P G

Imitation d’vn Embleme dralciat
par L. T,

v io up Amour par grand ancuglemet
Pour fon arc prir Uarc cruel d’ Acropos,
Et Atroposarc & Amour, tellement i
. Qu amonr youlant tirer & tows propos
Onvoyoid mettre s mort lgg plus difpos,
Et mort voulant du mortcWarc ferir,
Ces vieux vefuenrs faifoit d’amour periy
T ant g’ on les voit chafSieux & pleins d’ans
Tufqu’au iourd’huy ex lieu de ce morir
Faire Pamour, la Mort entreles dents.

A vnelaideron, pris du Latin.
Efle Gelliame putas Spadonem . par S.R.

Quand ie nele te veux point faire,

' Tumedis queie fuis chaftré, :
Havicille
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H s vieillelque diablg ay-ic affaire
Dem’cftrg hommg enuers toy moftré?
Mais [t en auos rencontré

V ne plus ieung, ¢o* de tous poinétx,
Plus mignonng g paillarde moins,
Ie veux que chaflré 'on me nomme

St anecques deux bons teffnoins
Neluy prouuois que ie fuss homme.

A g

Drvne grofle garce qui feignoit eftre
grofle d’enfant,pris du latin.

Venter cum tumuiffec Angurella.
par S. R.

Alix qui fon ventre portoit
Enfle de neuf moys & feptiours,
Etmal alamaris fentoit
Fait apeller & fon fecours
’ Lafage femmg, (o force tours
S b

De langes ¢ drapeaux apreste,

Comme femme d’acoucher prefle,

Quand lafage femmg approcha

Leuant vne cuiffe de(pite
Son fefSier largg clle lafcha,
Et,criant [ainte Marguerite,
De
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